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Momnorpadusa 6pUTaHCKOI HCCIeno-
patenbHUIBI Enensl I'yosua «Ilepesonm
Anrnum Ha pycckuii. ITonmutnka mo otHo-
LIEHUIO K IeTcKoii autepatype B CoBeT-
ckoM Corose u coBpeMeHHoi Poccrm» 1o-
CBSIlleHA M3YYEHUIO MPOOJIEeMbI IepPeBO-
IIOB KJIACCUYECKON aHTJIMIUCKOM NEeTCKOMN
JINTEpaTypbl Ha PYCCKMIA S3bIK Ha IIPO-
TSDKEHUUM TIOCTEOHEro CTONeTUsl. ABTOp
BblIeNiseT nBa mnepuoma—c 1918 1.
mo 1991 r. u ¢ 1992 r. mo 2015 r., (T.e.
COBETCKHMI1 M ITOCTCOBETCKMUIA), M OTMeda-
€T, YTO IEeTCKMe KHUTH BCerma 3aHNMall
ocoboe TMOoJIoXKeHue B UCTOPUU PYCCKOM
JINTEPATYPHI.

Bri6pannas Enenoit ['ynpun mMetonu-
Ka OCHOBaHAa Ha TEOPETHUYECKMX ITOJIOXKEHMSIX COBPEMEHHBIX HCCIIe-
nmoBaTesiell. AHaIM3UpysI MePeBOTHYIO JUTepaTypy, I'yIBUH HE MOXET
He 3aTPOHYTh IIpobIeMy BEIOOpa OTHOTO U3 IBYX ITONXOIOB K IIEPEBOMU-
MOMY TEKCTY — JOMEeCTUKaLMs Win dopeHu3amnusi. ABTOp yKa3bIBaer,
YTO IIPU IepeBoe AeTCKOM JINTepaTyphl IPeIIIoYTeHIe Yalle OTIaeTCs
CTpaTeTHH JOMECTHUKAINHM, YTO MOXKET OBITh OOYCIIOBJIEHO HE TOJBKO
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HeoOXOIMMOCThIO aanTallii WHOKYJIbTYPHOTO TEKCTa K BOCIIPUSITHIO
FOHBIX YMTaTeIell, HO U MHBIMU MPUINHAMU: UIEOJIOTUYECKUMU, TIONN-
TUYECKUMU, UCTOPUKO-KYJIbTYPHBIMU.

O0pamiasich K u3ydeHuto ucropuu mnepesonos, Enena ['ynBun onu-
paeTcs Ha MMPOKUI KyJIbTYPHO-UCTOPUIECKUI KOHTEKCT Y CTPEMUTCS
MPOCIEeNNTh, KaK MEHSUTUCH MpeNCcTaBIeHns 00 AHTJIUM B pYCCKUN NeT-
CKOIi JIUTepaType Ha TIPOTSDKEHUM BBIOPAHHOTO MCCIIeNOoBaTeIbHUIICH
repuona.

HUccnenoBatenpanita BBomuT ToHATHE Englishness / «aHTmii-
CKOCTBb»!, KOTOpOe SIBJISIeTCS] CYMMOil MpencTaBieHmii 06 AHIUH,
MpeaCTaBI€HHON B OPUTUHAJIBHBIX TPOU3BENEHUIN aHTJIMIACKUX AaBTOPOB.
Ilpu sToM ['ynBMH OTHmENsIeT «aHIMIMICKOCTh» OT Britishness / «6pu-
TaHCKOCTW», TIOCKOJIbKY BTOpasl, MO0 MHEHUWIO aBTOpa, IMpenroyiaraet
HaJnyre MyJTbTUITHUYECKOTO KOMITIOHEHTA, MPHUCYIIET0 COBPEMEHHOM
OpUTAHCKOM NEeTCKOM JIUTEepaType.

AHTJIUICKOCTh XapaKTepU3yeTcsl aHIJIOLEHTPUYHOCTBIO M BOILIO-
LieHa B cTepeoTuriHoM noHsTun «Merry England» / «Becenast AHrmus»,
TpearnoararoleM uiaealu3upoBaHHOE TIPEICTaBICHNE O MPOIITIOM, KO-
TOpoe OBbLIO CBOMCTBEHHO BUKTOpMaHCKOI 1 DnBapnuaHCKOil smoxam,
HO KOTOPOE TMO-TIPeXKHEMY XKMBO 1 COXPaHWIOCH 10 HAILIUX THEH B CO3HA-
HUM aHTJINYaH. «XOTs aHTJInJaHe cO BpeMeHeM M3MEHWINCh, JTUTepa-
TypHbI MU} 06 AHIIMU KaK CebCKOI UIWUIINU, Kpae IKeHTIbMEHOB
U Jienu, a TakXke TpeacTaBjieHrue o6 YIOTHOM aHTJIMIICKOM jJoMme, obe-
perarolieM YacTHYIO KU3Hb ero oburaresieil, BHOBb U1 BHOBb OXHUBAeT,
KOTJla YATaTeTb OTKPhIBAET KIACCUUECKOe MPOU3BENCHNE aHTJIMICKOMN
IeTCKOM auTeparypbl» [Goodwin 2020, 14].

E.'ynBuH BbIAENSET TPU aclieKTa, KOTOPhIe OMpPenessioT «aHTJIUi-
CKOCTb»: 3TO, BO-TIEPBbIX, MOJIUTHYECKHE U UIEOJOTMIECKUe accolra-
LM, CBSI3aHHBIE C KJIACCOBOM CUCTEMOI 00lecTBa, MMIIEPCKON UIeo-
JIOTHUE, HALIMOHAJILHOI UCTOpHUEl, TepOMYECKUM TIPOLLIBIM U CJIaBHBI-
MU TpPamvLUASIMU; BO-BTOPBIX, KYJIbTYPHbIE acCOLMAlMU, OTHOCSILIVE-
cs K Teli3axky U OIpenesIeHHbIM JIOKycaM — ropony, ceily, IoMy; H,
B-TPETHUX, YePThI HAIIMOHATHLHOTO XapaKTepa, BKJIFOUaollee TaK1e TPO-
Tbl, KaK «IXKEHTIbMEH», «TyBEPHAHTKa», «CEJIbCKUIA KUTeIb». Hau-
OHAJIbHBIA XapakTep TakXKe CBSI3aH C TaKUMU TMOHSITUSMM, KaK «3KC-
TpaBaraHTHOCTb» M «HeJenocTh» («silliness»). HMccnemoBaTenbHUIIA
YTBEPXKOAET, UTO C aHIIUiicKuMHU nperncrasieHussMu o Merry England
B KOHTEKCTE PYCCKOU KYJIbTYpPhl COOTHOCSTCSI TaKMe CTEPEOTHUIIbl KakK
«Jlobpast Crapas Aurnusi» U « TymMaHHBIN ATEOMOH», TOIPOOHO aHAH-
3UpPYyeT CMBICII, KOTOPbI BKJIAIBIBAIOT B 3T TIOHSATHS PyCCKUE YNTATENH,
OTMeYas YTO «B OOJIBIIMHCTBE CIy4aeB 3TH CTEPEOTUITHI UMEIOT TTO3H-
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TUBHBIE KOHHOTAIIMM U CO3MAIOT MIeaJIM3MPOBaHHBIN 00pa3 AHIIWU,
KaK ,,Jlobpoii Crapoit Aurnuu® wim ,,Merry England®, u npeanona-
raloT OMMUCAHUSI CeTbCKUX JTOMOB, SKCIEHTPUYHBIX IXKEHTJIbMEHOB —
uckareseil IPUKIIOUEHU, BEXKJIMBBIX MaHep, pa3roBOPOB O TOrole U
mobBu K cobakam» [Goodwin 2020, 18]. B To xe Bpemst E.T'ynsun
MoJIaraeT, 4To B PYCCKUX IepeBofax KJIACCUUYECKUX MPOU3BeIeHUI
OpUTAaHCKOI NETCKOW JUTepaTypsl, Mepenaya aHTJIUUCKOCTHA, C OTHOMN
CTOPOHBI MOJBEPTaiach BIUSHUIO IEH3YPbI U MPEANMCAHHBIX UIE0TO0TU-
YeCKUX MHTEPIpeTalnii, a ¢ Apyroil — OblJIa 0TYACTH pycudUIImpoBaHa
B COOTBETCTBUU C PYCCKUMM CTEPEOTUNAMU. «ABTOPBI YKPETIWIN Uea-
JIN3UPOBAHHBIN 00pa3 AHIINY, MOIYJISIPHBIN Y PyCCKOW ayTUTOPUN: OHU
MpenaratoT YUTaTeNISIM TO, YTO TeM HpaBUTCSI — MU® 0 mo6poii cTapoit
Anrmmm» [Goodwin 2020, 19]. Co3ganuio 3Toro Muda crmocobcTBoOBaio
U TO, UTO COBETCKME MePEeBOMINKH, paboTasi B U30JISIIMN, YaCTO HE UMe-
JIA TIpENCTaBJIEHUSI O pealusiX aHIVIMICKON XU3HU 1 BBIHY K I€HbI ObLITN
BOCTIOJIHAITh 3TO He3HAaHME NOTaKaMU M JOMBICIIAMM, CO3[1aBasi CBOKO
BooOpakaeMyro AHTJIUIO.

E. l'ynBuH mpociexxuBaet, Kak MpeacTaBieHne 00 «aHTIMIHCKOCTI»
MEHSIETCS B 3aBUCUMOCTH OT U3MEHEHMIA TTOJTMTUIECKON CUTYAIK B CO-
BETCKOI 1 nocTcoBeTckolt Poccun u ormeuaer, uto, ecinu B CoOBeTCKOM
Colo3e BaxKHYIO pOJib Mrpajia MoJUTUYeCcKask UIe0OTHs, TPOsBIsBIIA-
sicsl B ¢GopMe LIeH3yphbl U CaMOLIEH3Yphl, TO B MOCTCOBETCKOM Poccun
[JIaBEeHCTBYET MIEO0JIOTHsI KoMMepuecKast. MccnenoBareabHuIla aHaIu-
3UpyeT KpUTeprun OTOOpa KHUT JJIs IepeBOaa 1 POJib LIEH30pa U pefakTo-
pa B TIOATOTOBKE KHUT K U3IMaHUIO. A TaKXKe — BIMSHUE Ha GUHATbHBII
TEKCT CaMOLIEH3yPbI MIepEeBOIYNKA U U3TaTesl.

151 aHaM3a MCTOPWM TIEPEBONOB ObLIM BBIOpPAHBI KJIACCHUUECKUE
MPOM3BENCHMS aHTJIUICKOM NeTCKOM INTepaTyphl, HanucaHHbie B 1910—
1930-x rr.: «[Tutep I[Tan» Ix. M. Bappu, «Ilak ¢ Bomie6HbIX XOMMOB»
P. Kurummara, «Betep B mBax» K. I'paxema, ctuxorsopeHnst «Koposnes-
ckuii 6yTepbpon» u «Koponb m 6pomsra» A. A. MunHa u «M»spu Ilo-
nruHe» 1. Tpasepc. Bee 3T KHUIM MpencTaBlieHbl Ha PYCCKOM SI3BIKE
B pa3HBIX MIEPEBOIAX, YTO IMO3BOJISIET TPOAHAIU3UPOBATh TO, KaK pa3HbIe
MePeBOTYUKH B pa3HOE BPeMsI MHTEPIIPETUPOBAIN MHOSI3BIUHBIN TEKCT U
pa3IMYHbIE aCIEKThI «aHIIMiickocTu». Tak, E. ['ynBuH paccMaTpuBaer,
Kak B pycckux Bepcusx «[lurepa [IsHa» TpakTyeTcst nmpucyias aHTIni-
CKOMY TEKCTY MMIIepcKasi reporuka M MPUBOIUT B KauecTBe MpUMepa
TO, KaK yXOIWIO M3 PYCCKMX IepeBOIOB IpencTaBieHue o KamurtaHe
Kproke Kak MCTUHHOM IKEHTIbMEHE U O NEeTAX, KaK 3alUTHUKAX UM-
TepyH 1 KaK B UCTOpUKO-haHTacThuecKoi nmosectu «Ilak ¢ Bonme6HbIx
XOJIMOB» TPaKTYIOTCSI TEMbI I'€ pOMYECKOTO MPOILIOTO 1 GOPMUPOBAHUS
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HaIlMOHAJBLHOI'O XapakTepa. TakxKe MCCIeIOBaTeIbHMUIA Pa3MBIIILISET
0 TOM, HACKOJIbKO TOYHO ITEPEBOIUYNKHY «BeTpa B MBax» CMOIIM OTPa3UTh
TPaIUIINOHHBIA JXKN3HEHHBIN YKJIA CeIbCKON AHIINMI 1 0COOEHHOCTH
HaIIMOHAJBLHOIO XapaKTepa.

Ocoboe BHUMaHNE B KHWATE — Ha mpuMepe cTuxoB A. A. MuiHa u
cka3zouHoii moBectu I1. TpaBepc — ymeneHo nepenavye B pyCCKUX Tepe-
BOIaxX TaKOro CBOMCTBAa aHIJIMIICKOr0 HAIIMOHAJIHHOTO XapaKTepa KakK
«HEJIeNoCTh». PaccyXmasg o mepeBomax aHTJIMICKONM 033U HOHCEHCa
C. MapmakoM, ['yoBmH OoTMeYaeT, YTO «C OTHOM CTOPOHBI, Mapiiak
BOCCO3M1aeT aTMOcdepy HeIeNOCTH B CBOMX IepeBoIax, HO C IPyro —
nmobOaBisieT coBeTCKMe HioaHChl» [Goodwin 2020, 114]. B kauecTse
OIHOI'0 U3 MPHUMEPOB TaKOI'O HIOAHCHPOBAHUSI IIPUBOTUTCS KOHIIOBKA
ctuxoTBopeHust «bannana o koponesckoM O6ytepbpone» A. A. MunHa,
TIe KOpoJib Ha3BaH «THPAHOM U cymMacOpomom». I'yIBuH IomaraeT, 9To
3TO TIOMBITKA MIECOJTOTHUUECKOI OIEHKN 1 KJIACCOBOTO OCYXKIEHMS, HO,
OITHAKO, He 3aMeYaeT, YTO B TaHHOM Cllydae Mapiiak maponyupyeT HaBsi3-
YMBBIA COBEeTCKMI ImTaMIl. McciienoBaTeabHMIIa YIIyCKaeT U3 BUOY TO,
9TO pyccKasi IIepeBOIHasI 0331 HOHCEHCa 9acTo ObLIa ellle 1 ITapoIreii,
YTO MO3BOJISUIO €l BRICMEMBATh TO CaMoe MIEOIOrMIecKoe TaBJIeHNeE,
B YCIIOBHSIX KOTOPOTO IIPUXONMIIOCH paboTaTh IepeBOMUNKY. TakuMm 006-
pa3oM, TI033KsI HOHCEHCA, B TOM YMCIIe U M03UsI JeTcKasi, CTAHOBUJINCH
TeppPUTOpUEl CBOOOIHOTO ArOJUTUYHOTO TBOPYECTBA, MO3BOJISIOIIETO
CBOOOIY MHTEJIEKTYaIbHOI UTPhL.

HnTepripeTaTopaMy IepeBOOUMBIX TEKCTOB BBICTYIIAIOT HE TOJb-
KO MEePeBOTUYMKI, HO 1 MJUTIOCTPATOPHL. BKIiIoueHmMe B mcciieqoBaHIe
WITIOCTPAaTUBHOTO MaTepuaja W CpaBHEHWE M aHAJW3 WILIIOCTpPAIIUIA,
BBITIOJIHEHHBIX Pa3HBIMUA XYTOXXKHUKAMW, HECOMHEHHO HWHTEPECHO U
IUTODOTBOPHO. Bemp MiIiocTpaTop B IEpEeBONHOM KHUTE, M300pakast
MHOCTPAHHYIO PeajbHOCTb, BBEICTYIAeT KaK HOCHUTENb OIpPeeIeHHBIX
KYJIbTYPHBIX IIPEACTaBICHUIA M CTEPEOTHUIIOB, a TaKXKe KaK TOJIKOBa-
TeJb 1 KOMMEHTAaTOp OPUTMHAJIBLHOIO MPOM3BENCHUS M €ro IepeBoma.
INpuBomVMBbIE B KHUTE MPUMEPbI HATJISIHO TeMOHCTPUPYIOT, UTO IIe-
pen XymoKHUKaMK BCTaBaJld M BCTAIOT Te K€ MpobJieMbl aganTaluu
HMHOSI3EIYHOM KYJIBTYPBI, UTO U mepen IepeBomunkamu. Enena ['ynsun
IejaeT MeNBId psI MHTEepPeCHBIX 3aMedaHWii, oOpalllasi BHIMaHHEe Ha
TO, HAaIlpUMep, YTO B PYCCKUX WILIIOCTPAIMSIX PENKO IIPHUCYyTCTBYET
CTOJIb BaKHBIM MJIsI aHTJIMHACKOIO aBTOpa M YMTaTessl aHTJIMKUCKUI
neii3ak, U yKasbIBaeT, YTO B paboTe PYCCKUX XYIOXKHUKOB IpOCIIe-
KUBaeTCsI TeHIEeHIUs K pycUdHKaIU I, CKOopee K M300pakeHUIo
YCJIOBHOTO «aHTJIMICKOTO» Meii3axka, CO3MaHHOIO Ha OCHOBE PYCCKUX
CTEePEOTHUIIOB.
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B 3akirodeHue cienyeT OTMETHUTh, YTO BaKHBIM JTOCTOMHCTBOM
pelieH3upyeMOll KHUTHY SIBJISIETCS HaJudre OOJIBIIOro pedepaTUBHOIO
anmaparta 1 00beMHOM 6nbimorpadmm.

Kaury Enenst ['yiBuH oTiimyaeT mmpoTa oxBaTa W IIyOnHA U3yde-
HUSI TEMBI, YTO MO3BOJISIET OLIEHUBATD 3TO 00CTOSITEIHLHOE CCIENOBaHIIE
KaK HeCOMHEHHBII IIeHHbIM BKJIa ]l He TOJILKO B U3yUYeHNe TEOPUN U ITPaK-
THKY XyTOXKeCTBEHHOTO MepeBoa, HO ¥ B NUCTOPHIO B3aMMOITIOHUMAaHUS 1
B3aMMHBIX 3a0JTy>XKIeHNiA B KYJIbTYpe IBYX cTpaH. I1pr aToM 001mmpHBIN
MaTepHaJl, IpUBeIeHHBII aBTOPOM, SICHAsI M SKMBast MaHe pa M3I0KESHU,
IeJaloT NaHHOe HayYHOe M3IaHne MHTePECHBIM U IJIsI IIIMPOKOTo KpyTa
yuTaTeaei, MHTePECYIOIINXCS NETCKOM JIMTepaTypOi.

Ilpumeuanus

I Kak ormeuvarot crieranuctsl, KoHenT Englishness dopmupoBaics B an-
IJIUICKOI KynbType, HaumHasi ¢ XII B., oKOHYaTeIbHO OGOPMUBILIUCH
B XVIII B. Cm., Hamp.: [Harris 2003]; [danunesuy 2015, 58] u mp.

Jlumepamypa

Goodwin 2020 — Goodwin E. Translating England into Russian. The Politics of
Children’s Literature in Soviet Union and Modern Russia. London: Bloomsbury
Academic, 2020.

Manunesuu 2015 — Jlaannesuy A. Y. HarmoHa1bHO-KY/IBTYy pHAst MEHTAJIbHOCTD
B CMBICJIOBOM IIPOCTPaHCTBE KOHIeNTOCdhephl: Ha MaTepuasie Gppaszeonoruu pyc-
CKOT'0 M aHIJIMICKOIO SI3BIKOB: JWC.... KaHauaaTa KynbTypojorun: 24.00.01.
CII6.: Uzn-so CII6GI'YII, 2015. (Danilevich A. 1. Natsional’no-kul’turnaya
mental’nost’ v smyslovom prostranstve kontseptosfery: na materiale frazeologii
russkogo 1 angliyskogo yazykov: dis.... kandidata kul’turologii: 24.00.01. Saint-
Petersburg, 2015.)

Harris 2003 — Harris S. J. Race and Ethnicity in Anglo-Saxon Literature. New-
York: Routledge, 2003.



